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Ettepanek: 

NÕUKOGU OTSUS, 

millega sõlmitakse Euroopa Liidu ja Jaapani vaheline kriminaalasjades osutatava 
vastastikuse õigusabi leping  
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SELETUSKIRI 

1. ETTEPANEKU TAUST 

Nõukogu otsustas 26.–27. veebruaril 2009 volitada eesistujariiki alustama komisjoni abiga 
läbirääkimisi Euroopa Liidu ja Jaapani vahelise kriminaalasjades osutatava vastastikuse 
õigusabi lepingu üle.  

Kuna liikmesriikide ja Jaapani vahel ei ole sõlmitud vastastikust õigusabi käsitlevaid 
kahepoolseid lepinguid, püüab Euroopa Liit tõhustada liikmesriikide ja Jaapani koostööd 
kriminaalasjades antava vastastikuse õigusabi valdkonnas. 

Euroopa Liidu ja Jaapani vahelisele kriminaalasjades osutatava vastastikuse õigusabi 
lepingule allakirjutamine kiideti heaks nõukogu 30. novembri 2009. aasta otsusega, mis 
põhineb Euroopa Liidu lepingu artiklitel 24 ja 38. Leping tuleks nüüd sõlmida. 

Lissaboni lepingu jõustumisega 1. detsembril 2009 reguleeritakse lepingu sõlmimiseks 
vajalikke Euroopa Liidu menetlusi Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 218. 

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 lõike 6 punktis a on sätestatud, et juhul kui 
lepingud hõlmavad valdkondi, mille suhtes kohaldatakse seadusandlikku tavamenetlust, võtab 
nõukogu otsuse lepingu sõlmimise kohta vastu pärast Euroopa Parlamendilt nõusoleku 
saamist. 

Seetõttu soovitab komisjon nõukogul võtta pärast Euroopa Parlamendilt nõusoleku saamist 
vastu otsus, millega sõlmitakse Euroopa Liidu ja Jaapani vaheline kriminaalasjades osutatava 
vastastikuse õigusabi leping. 
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2009/0188 (NLE) 

Ettepanek: 

NÕUKOGU OTSUS, 

millega sõlmitakse Euroopa Liidu ja Jaapani vaheline kriminaalasjades osutatava 
vastastikuse õigusabi leping  

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 82 lõike 1 punkti d 
koostoimes artikli 218 lõike 6 punktiga a, 

võttes arvesse komisjoni ettepanekut,  

võttes arvesse Euroopa Parlamendi nõusolekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu volitas 26.–27. veebruaril 2009 eesistujariiki alustama komisjoni abiga 
läbirääkimisi Euroopa Liidu ja Jaapani vahelise kriminaalasjades osutatava 
vastastikuse õigusabi lepingu üle.  

(2) Euroopa Liidu ja Jaapani vahelisele kriminaalasjades osutatava vastastikuse õigusabi 
lepingule kirjutati kooskõlas nõukogu otsusega 2010/…1 alla 30. novembril 2009, 
eeldusel et leping hiljem sõlmitakse.  

(3) Leping on seni sõlmimata. Lissaboni lepingu jõustumisega 1. detsembril 2009 
reguleeritakse lepingu sõlmimiseks vajalikke Euroopa Liidu menetlusi Euroopa Liidu 
toimimise lepingu artikliga 218. 

(4) Leping tuleks sõlmida. 

(5) [Kooskõlas Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud 
protokolli nr 21 (Ühendkuningriigi ja Iirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel 
ja õigusel rajaneva ala suhtes) artikliga 3 on Ühendkuningriik ja Iirimaa teatanud oma 
soovist osaleda käesoleva otsuse vastuvõtmises.]  

(6) Kooskõlas Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud 
protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklitega 1 ja 2 ei osale Taani käesoleva 
otsuse vastuvõtmises ning leping ei ole Taani suhtes siduv ega kohaldatav, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

                                                 
1 Nõukogu otsus on veel avaldamata. 
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Artikkel 1 

Käesolevaga sõlmitakse Euroopa Liidu ja Jaapani vaheline kriminaalasjades osutatava 
vastastikuse õigusabi leping.  

Sõlmitava lepingu tekst on lisatud käesolevale otsusele. 

Artikkel 2 

Nõukogu eesistuja nimetab isiku, kes on volitatud Euroopa Liidu nimel osalema lepingu 
artikli 31 lõikega 1 ette nähtud heakskiitmiskirjade vahetamises, et väljendada Euroopa Liidu 
nõusolekut end lepinguga siduda. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. Käesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu 
Teatajas. 

Lepingu jõustumise kuupäev avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 
 [eesistuja] 
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